ALTIMETROS

DIGI

OUTDOOR SPORT
INSTRUMENTS

DT630

Altimetro — bar6metro — brujula

Caracteristicas :

§

§

§

Altitud de — 500m hasta 9000m ( resolucién 1m)

Altitud de referencia y diferencia de altitud

Acumulacion de las desigualdades (+ vy -) y altitud maxima
Rapidez de ascensién o de descenso

Memoria de altimetro de 24 horas

Ficheros de memoria (99max), historico de la memoria
Modo prioritario altimetro o barémetro)

Presion atmosférica absoluta de 299mbar hasta 1101mbar ( resolucién 0.1 mbar)
Presion atmosférica relativa al nivel del mar

Tendencias barométricas y memoria barométrica de 4 dias

Brajula, valores direccionales entre 0 y 359° unidad :1° ( resolucion 0.1°)
Visualizaciéon de la temperatura (resolucion 0.10°)

Hora, min, seg, afio, mes, fecha, dia, 3 alarmas diarias, 2 husos horarios
Calendario automético, formato horario 12/24h

Unidades métricas (m, mb & OC) o ingleses (ft, hg &OF)

Cronémetro y cuenta regresiva

lluminacién electroluminiscente de la pantalla

Pila de Litio con indicador de cambio de pila

Diagnastico ( Sistema Reset)




MODO DE EMPLEO

Positive or Negative Icon Measurement Units

Barometric Trend Indicator
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Hora, minutos, segundos, afio, mes, dia, dia de la semana, Calendario automatico, Formato 12/24 horas,
Alarma, Hora doble, crondmetro, Cuenta atras, Uso Altimetro —Barémetro, Medida de la diferencia, Altimetro
y Barémetro, 24 horas de memoria en Altimetro, 4 dias de memoria en Barémetro, “Logbook” e historial
“logbook”, Presién atmosférica absoluta , Presion al nivel del mar , Temperatura , Brdjula, Pantalla cristal

liquido (LCD) con iluminacion electro-luminiscente, Indicador del nivel de pila, Diagndésticos (Reajuste del
Sistema).

Cuidado y Mantenimiento:

Proteja su reloj de choques, calor extremo y exposicion directa a la luz del sol., No intente
quitar la funda o los botones del reloj, No introduzca ningln objeto en el reloj, Cuando no utilice su
reloj, déjelo siempre en un entorno limpio y seco a temperatura ambiente, Siga solo las
instrucciones detalladas en el manual.




Guia de referencia rapida:

FUNCION PRINCIPAL HORA:

Via Presione S1 hasta que el indicador de funcién sefiale “TIME”
Zona 1 Dia de la semana, indicador de tendencia barométrica
Zona 2 Hora, Minuto, Segundo
Zona 3 Mes , dia
Circunferencia Animacién segundos
exterior
Ajuste
0 Mantenga presionado S2 1 segundo; el digito de los segundos comenzara a parpadear ,

Presione S2 para seleccionar segundo&a minuto& horaa 12/24horasa afloa mesa dia / Presione
S3 0 S4 para fijar la opcién deseada / Presione S1 para aceptar

ALARMA:
Via Presione S2 una vez desde la Funcién Principal Hora
Zona 1 “ON” u “OFF”
Zona 2 Hora de alarma
Zona 3 Hora actual
o] Presione S3 0 S4 para seleccionar el nUmero de alarma / Matenga presionado S2 1 segundo,

las palabras “ON” u “OFF” comenzaran a parpadear / Presione S2para seleccionar “ON” u “OFF"&a
hora & minutos / Presione S o S4 para poner la opcién deseada / Presione S1 para aceptar

a “Oll) ” aparecera cuando cualquier alarma sea activada. / La alarma sonara durante 30 segundos

cuando el contador llegue a cero. Presione cualquier boton para parar la alarma. / Cuando la alarma
sea activada sonaran dos “bip”. Cuando cualquier alarma sea desactivada sonara un solo “bip”.

CRONOMETRO:
Via Presione S2 dos veces desde la Funcién Pricipal Hora
Zona 1 Hora e icono cronémetro
Zona 2 Minutos, segundos y 1/100 de segundo
Zona 3 Hora actual
Ajuste
0 Presione S4 para empezar / Presione S3 para hacer una pausa / Presione S4 para parar /

Presione S3 para reprogramar el cronémetro

Nota

a empezara a parpadear cuando el usuario abandone esta funcién mientras ain esté en marcha.

CUENTA ATRAS:
Via Presione S2 tres veces desde la Funcion Principal Hora
Zona 1 Horay “TIMER”
Zona 2 Minutos, segundos y 1/100 de segundo
Zona 3 Hora actual
0 Mantenga presionado S2 durante 1 segundo, los segundos comenzaran a parpadear /

Presione S2 para seleccionar segundosa minutos& hora / Presione S30 S4 para ajustar / Presione
S1 para aceptar / Presione S4 para empezar & parar / Presione S3 para volver a comenzar




Notas
g El contador sonara durante 30 segundos cuando alcance el cero. Presionar cualquier boton para
parar el sonido. / “TIMER” empezara a parpadear cuando el usuario abandone esta funcion mientras
aun esté en marcha.

HORA DOBLE:
Via Presione S2 cuatro veces desde la Funcion Principal Hora
Zona 1 “dUA”
Zona 2 Hora actual
Zona 3 Segunda hora
o] Mantenga presionado S2 durante 1 segundo, el digito de la hora comenzara a parpadear /
Presione S2 para seleccionar hora & minutos / Presione S3 o S4 para ajustar / Presione S1 para

aceptar

FUNCION PRINCIPAL ALTIMETRO:

Notas
g El reloj volvera al Modo Principal Hora tras 12 horas.

Altimetro — Barémetro; Seleccién de uso:
Cuando se selecciona Altimetro , todos los cambios de presién son interpretados como
cambios de altitud . / Cuando se selecciona Barometro, todos los cambios de presion son
interpretados como cambios de tiempo.

Via Presione S2una vez desde la Funcion Principal Altimetro
Zonal Muestra “REF”
Zona 2 Altitud actual
Zona 3 “USE”
Circunferencia Animacién altitud. Un circulo completo representa 1000
exterior metros o 1000 pies.
0 Altimetro — BarOmetro; Selection de Uso / Presione S3 o S4 para cambiar la direcion de la

flecha (“ Uso Altimetro” o “Uso Barometro ”) / Presione Slpara aceptar / Ajuste de la Altitud de
Referencia / Mantenga presionado S2 durante 1 segundo& La altitud actual en la zona 2 comenzara
a parpadear & Presione S3 0 S4 para ajustar la funcion & Presione / S1 para aceptar

a Nota correcta dara la presente presion atmosférica al nivel del mar.

a El ajuste de la altitud de referencia de un lugar determinado también modificara la presién al nivel
del mar. Si el usuario se encuentra a una altitud conocida, el ajuste de la altitud de referencia con
respecto a esta altitud

MEDIDA DE LA DIFERENCIA DE ALTITUD:

Permlte al usuario medir la diferencia de altitud absoluta entre el momento de salida y de parada.

Via Presione S2dos veces desde la Funcidn Principal Altimetro
Zonal Tasa de ascenso o descenso vertical y “DIFF”
Zona 2 Altitud actual
Zona 3 Tiempo de marcha
Circunferencia Animacién altitud. Un circulo completo representa 1000
exterior metros o 1000 pies.
Ajuste
o} Mantenga presionado S2 durante 1 segundo, “SET” aparecera en la Zona 1 y un cero

empezara a parpadear en la Zona 2 / Presione S3 0 S4 para seleccionar una altitud que no
parpadée (el registro de la previa diferencia de altitud) para resumir la medida de diferencia previa o
selecione el cero que parpadea para comenzar una nueva medida de diferencia. Para una nueva
medida de la diferencia el tiempo empezara a correr automaticamente. / Presione S1 para aceptar



Parada o Resumen de la Medida de la Diferencia:

o] En la funcion Medida de la Diferencia de Altitud & Presione S4 para parar o resumir la medida

Notas

g La medida de la diferencia de altitud no puede empezar cuando el Uso del Bar6metro esta
seleccionado. / “ : ” en la Zona 3 empezara a parpadear para indicar que la funcién de medida de la
diferencia esta en marcha. / “DIFF” empezara a parpadear cuando el usuario abandone esta funcién
mientras estd en marcha. / El reloj volvera al Modo Principal Hora tras 12 horas. / El tiempo de
marcha muestra hasta 99 horas y 59 minutos. Mas alla de esto, (--:--) aparece en la Zona 3.

MEMORIA 24 HORAS:

titudes de las Gltimas 24 horas

Este es el registro de al

Via Presione S2tres veces desde la Funcién Principal Altitud
Zona 1 Tasa de ascenso o descenso vertical y “MEM”
Zona 2 Altitud actual
Zona 3 Hora parpadea
Circunferencia Animacién altitud. Un circulo completo representa 1000
exterior metros o 1000 pies.
o} Consultando Informacion

Presione S3 0 S4 para avanzar hacia adelante y hacia atras para ver la altitud correspondiente, la tasa de
ascenso y descenso o la hora

Notas

g Seleccione Uso Altimetro o Uso Barémetro para registrar la informacion durante las dltimas 24-
horas. / El reloj volveréa a la Funcién Principal Hora después de 10 minutos.

CUADERNO DE REGISTROS O LOGBOOK:

Registra la tasa media de ascenso y descenso vertical, la distancia vertical total recorrida, el
tiempo transcurrido, la fecha, el numero de recorrido y el nGmero de anotacion. / El logbook tiene 5
pantallas . El visualizador muestra automaticamente la primera pantalla durante 7 segundos, y el
resto durante 4-segundos. / Consultar el Logbook / Presione S2cuatro veces desde la Funcion
Principal Altitud / Presione S3 / S4 para desplazarse por el registro / Uso del Logbook / Active el
logbook presionando rapidamente S4 dos veces en la Funcién Principal Altimetro & “LOG” empezara
a parpadear y un nuevo logbook empezard automaticamente / Desactive el logbook actual
presionando rapidamente S4 dos veces en la Funcién Principal Altimetro & “LOG” desaparecera

Pantalla 1 Informacion de la anotacién de datos actual
Zonal Afioy “LOG”

Zona 2 “LO” con el nimero de logbook actual parpadeando
Zona 3 Mes y dia del ndmero de logbook particular
Pantalla 2 Informacion del ascenso para el logbook actual
Zona 1 Tasa media de ascenso en el momento y “LOG”
Zona 2 Ascenso vertical total

Zona 3 “ASC”

Pantalla 3 Informacidn del descenso para el logbook actual
Zonal Tasa media de descenso en el momento y “LOG”
Zona 2 Descenso vertical total

Zona 3 “dsc”

Nota

a El ascenso y descenso maximo que

se puede mostrar en un logbook es 9999999 m/pies.

Pantalla 4 Ndmero de circuitos

Zona 1l “LOG”

Zona 2 Ndmero total de ascenso y descenso
Zona 3 “LAP”




Nota
a Un circuito es un movimiento vertical que incluye un ascenso o un descenso igual a 50m (150 pies).

Pantalla 5 Duracion en el tiempo de la informacion registrada
Zona 1 “LOG”

Zona 2 Tiempo total de anotacion

Zona 3 “dur”

Notas
g La capacidad de memoria es de 99 registros, de un maximo de 20 horas de duracion cada uno.
Cuando el registro numero 99 haya sido usado, el logbook empezara desde 1 otra vez. / “LOG”
empezara a parpadear cuando el usuario abandone esta funcién mientras ain esté en marcha. / El
reloj volvera a la Funcién Principal Hora después de 10 minutos / Logbook no funcionara cuando el
Uso del Barometro esté seleccionado.

Borrando el cuaderno de reqistros o logbook:
o] Presione S2 cuatro veces desde la Funcion Principal Altimetro. & Mantenga presionado S2
durante 1 segundo, “CLR” y “LOG” apareceran en la Zona 1 y “LOG-XX" aparecera en la Zona 2.
“NO” parpadeara en la Zona 3 / Presione S2 para seleccionar el registro actual o todo el logbook /
Presione S3 o0 S4 para seleccionar “YES” 0 “NO” / Presione S1 para aceptar

Historial del Logbook:
El historial del logbook muestra una suma de todos los registros, como por ejemplo la
distancia vertical total, la altitud mayor, la mejor tasa de ascenso y descenso, la fecha.

Setup
0 Presione S2 cinco veces desde la Funcion Principal Altimetro
Hay cuatro pantallas en total, que son:
Pantalla 1 Historial del logbook actual
Zona 1 Afio del dltimo historial de logbook en ser borrado y “LOG”
Zona 2 “HIS”
Zona 3 Mes y dia del dltimo historial de logbook en ser borrado

0 Presione S3 o0 S4 para desplazarse en los registros
Pantalla 2 El Record mas alto
Zona 1 “HI” parpadeando y “LOG”
Zona 2 La mayor altitud registrada desde la ultima fecha de borrado
Zona 3 El afio y la fecha se intercambian durante 4 segundos
Pantalla 3 Record de ascenso acumulativo
Zona 1 “ASC” parpadeando y “LOG”
Zona 2 Ascenso vertical acumulativo total desde la Ultima puesta a
cero
Zona 3 En blanco
Pantalla 4 Record de descenso acumulativo
Zonal “dSC” parpadeando y “LOG”
Zona 2 Descenso vertical acumulativo total desde la Gltima puesta a
cero
Zona 3 En blanco
0 Presione S1 o S2 para salir de esta actividad y volver a la Funcion Principal Altimetro
Notas

a El reloj volvera a la funcion principal después de 10 minutos / Los registros del historial del logbook

permenecen inalterados cuando se selecciona “Uso Barémetro”




Borrado del historial del logbook:
o] Mantenga presionado S2 durante 1 segundo, “CLR” y “LOG” apareceran en la Zona 1 &“HIS”

aparecera en la Zona 2 & “NO” comenzard a parpadear en la Zona 3 / Presione S3 0 S4 para
seleccionar “YES “ 0 “NO” / Presione el botdn S1 para aceptar

Observaciones
Medida de la tasa de movimiento vertical y altitud vertical en intervalos de 1 segundo durante

los primeros 2 segundos. Un cero aparecera parpadeando en los 2 primeros segundos.

La Tasa Actual Calibrada se utiliza para determinar la frecuencia de medida del altimetro. La
computadora del reloj utiliza las tres tasas actuales mas recientes, que son la tasa de ascenso o de
descenso tomadas por el sensor del altimetro, para calcular la frecuencia de medida. Se usa 1
medida cada 1, 2, 5 6 10 segundos dependiendo de los resultados de la computadora.

FUNCION PRINCIPAL BAROMETRO:

Via PresioneSlhasta situar el indicador de funcién directamente
bajo “BARO”
Zona 1 Temperatura actual, indicador de tendencia barométrica
Zona 2 Presién al nivel del mar
Zona 3 Hora actual o presion atmosférica absoluta actual
Circunferencia Animacién presién. Un circulo completo muestra la presion
exterior atmosférica sobre 100 mbar o0 1 inHg
0 Presione S4 para seleccionar la hora actual o la presién atmosférica absoluta actual en la
Zona 3
Notas

g La presion atmosférica absoluta es la presion real en cualquier lugar en un momento dado. /
Cuando “Uso Altimetro” esta seleccionado, solo cambiard la lectura de la presion atmosférica actual.

Indicador de Tendencias Barométricas:

La tendencia barométrica consta de dos lineas que forman una flecha. La linea de la izquierda
representa la tendencia de—6 a -3 horas y la flecha de la derecha representa la tendencia de-3 al
momento presente. Pueden indicar 9 patrones diferentes en la tendencia barométrica.

Situacién ultimas 3 horas

Fuerte descenso

Permanece estable

Fuerte ascenso

Fuerte descenso \°y Somp \N A
9
7% ®@ | Permanece estable = - Y
L
D O Y
58S Fuerte ascenso VALY 2= ,.’
Notas

g Fuerte ascenso o descenso significa subida o bajada de mas de 2 mbar en 3 horas. / Cuando “Uso
Altimetro” esté seleccionado, el indicador de tendencia no se muestra, excepto la funcién memoria 4

dias.

Seleccién de Uso Altimetro — Barémetro:

Seleccione Uso Altimetro o Uso Barémetro. / Ajuste la presion al nivel del mar.

Via Presione S2una vez desde la Funcién Principal Barometro
Zona 1l “SEA”
Zona 2 Presién al nivel del mar
Zona 3 “USE”

Circunferencia
exterior

Animacién presién. Un circulo completo muestra la presion
atmosférica sobre 100 mbar o 1 inHg




Ajuste

o] Seleccidn Uso Altimetro — Barémetro / Presione S3 o S4 para cambiar la direccién de la flecha
(“Uso Altimetro” o “Uso Barémetro™) / Presione S1 para aceptar / Ajuste Presion Nivel del Mar /
Mantenga presionado S2 durante 1 segundo& Presién al nivel del mar en zona 2 comenzara a
parpadear. & Presione S3 0 S4 para fijar la presion al nivel del mar. & Presione S1 para aceptar

Notas

a Se puede obtener informacion sobre la presion actual al nivel del mar en los periddicos, noticieros y
radios locales, aeropuerto local o Internet. / Cuando “Altimetro” se halla seleccionado, la Medida de
la Diferencia de Presion del Bardmetro no se puede poner en marcha.

Medida de la Diferencia de Presién :

Mide la diferencia absoluta en la presion barométrica entre dos momentos dados.

Via Presione S2dos veces desde la Funcién Principal Barémetro
Zonal Cambio en la temperatura,indicador de tendencia
barométrica, “DIFF”
Zona 2 Cambio en la presién al nivel del mar
Zona 3 Tiempo de duracion
Circunferencia Animacién presién. Un circulo completo muestra la presion
Exterior atmosférica sobre 100 mbar o0 1 inHg
Ajuste
0 Mantenga presionado S2 durante 1 segundo, “SET” aparecera en la Zona 1y un valor de cero

comenzara a parpadear en la Zona 2 / Presione S3 0 S4 para seleccionar una diferencia de presion
gue no parpadee (el registro previo de la diferencia de presion) para resumir la medida de diferencia
previa o para seleccionar el cero que parpadea para comenzar una nueva medicién de diferencia.
Para una nueva medicién el tiempo comenzara a correr automaticamente. / Presione S1 para
aceptar / Presione S4 para parar o resumir la medicién

Notas

q Cada vez que se seleccione esta funcion, la lectura empezara con un cero que parpadea. /
“DIFF” comenzara a parpadear cuando el usuario abandone esta funcién mientras la medicién de la
diferencia esté en marcha. / Cuando “Uso Altimetro” esté seleccionado, la informacion no cambiara
en esta funcion. / El reloj volvera a la Funcion Principal Hora después de 12 horas.

FUNCION MEMORIA 4 DIAS:

Los cambios en la presién en los Gltimos 4 dias ayudan al usuario a prever las condiciones

meteorologicas.

Via Presione S2tres veces desde la Funcién Principal Barémetro
Zonal Dia de la semana, indicador de tendencia barométrica y
“MEM”

Zona 2 Presién al nivel del mar
Zona3 Hora que parpadea

Circunferencia Animacién presién. Un circulo completo muestra la presion
exterior atmosférica sobre 100 mbar o0 1 inHg

0 Presione S3 o0 S4 para ver los registros

Notas

g Los dltimos 6 registros son tomados a intervalos de 1 hora. Otros registros son tomados a intervalos
de 6 horas / El indicador de tendencias barométricas solo aparece en esta funcion cuando “Uso
Altimetro” esté seleccionado. / El reloj volvera a la funcién principal después de 10 minutos.

Calibrado de la Presion Absoluta:

El usuario puede calibrar la presién atmosférica absoluta.

Ajuste

o En la Funcién Principal Barémetro, mantenga presionado S2 durante 1 segundo, el valor de la
presion atmosférica absoluta comenzara a parpadear en la Zona 2 / Presione S3 o0 S4 para ajustar, /
Presione S1 para aceptar




Notas importantes
La presion absoluta viene calibrada de fabrica, no se recomienda al usuario que ajuste el valor
a diario. / Cuando ha habido un cambio fisico en las caracteristicas del sensor debido al paso del
tiempo, o cuando el reloj no se ha utilizado durante mas de un afio, se recomienda calibrar la
presion absoluta. / Para obtener un valor de presién correcto, utilice un barémetro profesional para
calibrar la presiéon absoluta. / El usuario también puede ajustar el reloj en la costa tras obtener un
valor correcto de un departamento de climatologia local.
Observaciones
Los cambios en la presion y la temperatura son medidos a intervalos de 10 segundos. / Los
valores barométricos son medidos a intervalos de 1 hora para estimar la tendencia barométrica. /
Escala de temperatura: de -10°C a 60°C (14°F a 140°F ). “LL” aparecera cuando la
temperatura sea inferior a -10°C y “HH ” se mostrara cuando la temperatura sea

superior a 60°C..

FUNCION BRUJULA:

Direccién que se muestra en el lugar en que se encuentra

Via Presione S1 hasta que el indicador de funcion esté
directamente bajo “COMP”
Zonal Abreviacion del punto cardinal
Zona 2 Posicion en grados
Zona 3 Hora actual
Circunferencia Muestra graficamente las Flechas de Norte y Sur, donde 1 —
exterior segmento iluminado es el Norte
Uso de la Brdjula:
o] La brudjula se muestra activa durante 30 segundos & tras esto, se pone en modo “sleep” y
“- --°" aparecera en la Zona 2 & Presione S3 o S4 para reactivar la brdjula

Notas
g La brdjula requiere calibrado la primera vez o tras un cambio de pila.

Calibrado de la Brdjula:
La brujula deberia ser calibrada cuando haya estado muy proxima a una fuente magnética, o
sometida a frio extremo, cada vez que se cambie la pila 0 se sospeche que las condiciones
medioambientales han podido afectar su lectura.

Ajuste
o] Mantenga presionado S2 durante 1 segundo, & “CMP” aparecerda en la Zona 1, “PUSH-"
empezara a parpadear en la Zona 2 y “CAL” aparecerd en la Zona 3. / Presione S3 para comenzar el
calibrado& “360°” se mostrara en la Zona 2 y todos los segmentos de la circunferencia exterior se
hallaran iluminados / Mantenga el reloj a la altura de los ojos y mientras lo observa hagalo girar

lentamente una vuelta completa, bien en el sentido de las agujas del reloj o al revés. & “DONE”
aparecera en la Zona 2 cuando todos los segmentos desaparezcan & Presione S1 para aceptar

Nota
a El reloj volvera a la Funcidn Principal Hora después de 30 minutos.

OTRAS FUNCIONES:

Unidades de Medida:
Hay dos grupos de unidades de medida. Estas son métricas como ( M, mbar, °C, M/Min) e
imperiales como ( Ft, inHg, °F , Ft/Min)

Ajuste

o0 Presione S1 hasta que el indicador de funcién se encuentre directamente bajo “TIME” & Mantenga

presionado S1y S2 durante 1 segundo & La Zona 1 mostrard primeramente “SET” durante 2
segundos, y después “UNI” y las unidades preseleccionadas & Mantenga presionado S2 durante 1
segundo, “M” o “Ft” situados en la Zona 2 comenzaran a parpadear / Presione S2 para seleccionar
“M” 0 “Ft” & “mbar” 0 “inHg” & “°C ” 0 “°F ” & “M/Min” o “Ft/Min” / Presione S3 o S4 para fijar la
funcidn / Presione S1 para aceptar




o] Mantenga presionado S1 durante 1 segundo, & la luz se encendera durante 5 segundos &
Presione cualquier botén cuando la luz esté encendida y la luz se mantendra otros 5 segundos

g Con el fin de asegurar suficiente corriente eléctrica para el sensor de presion, la luz Electro-lum. se
apaga automaticamente durante la medicion y se volvera a encender otros 5 segundos cuando ésta
haya acabado.

Indicador de Cambio de Pila:
El indicador de cambio de pila se encendera cuando el nivel de voltaje de la pila descienda a
menos de 2.5V en ocho de cada diez veces.

“Fast Button Features”:
Desde cualquier funcién, presione S3 para ir a la “fast button feature” (“boton rapido”)
inmediatamente. Tras 12 segundos, volvera a la funcién en la que usted se encontraba antes. / La
Fast button feature permite al usuario comprobar el ascenso o descenso vertical total, el nUmero de
circuitos del “logbook” actual o del anterior. Estas tres visualizaciones se sucederan a intervalos de 4
segundos.

Tono sonoro:
Presionar cualquier boton producird un sonido “bip”.

Reajuste del Sistema y diagndsticos:

Tras el reajuste del reloj, el sistema volvera a ser instalado. Todas las memorias como por
ejemplo el logbook, el historial del logbook, la medidas de diferencia del altimetro y del barémetro, la
memoria 24 horas y la memoria 4 dias, seran borradas. / El formato de la fecha y la hora sera
12:00am, 1 de enero 2002, formato 12 horas y unidades métricas. / La funcién diagndstico se
introduce con el reajuste del sistema; todos los segmentos de la pantalla LCD se encenderany la
alarma sonara durante 3 segundos.

ESPICIFICIDADES DE MEDIDA:

Medidas Sensor:

Funcién Frecuencia de medicion

Memoria 4 dias 1 cada hora

Memoria 24 horas 1 cada hora

Funcion principal Altimetro 1 por segundo los 2 primeros segundos, después
depende de la Tasa Actual Calibrada.

Funcion principal Barémetro 1 cada 10 segundos

Funcion principal Brajula Se desactiva transcurridos 30 segundos

Medida de la diferencia en la funcién Altimetro 1 cada 10 segundos

Nota

g Dirijase a la seccion Altimetro para mas detalle sobre la Tasa Actual Calibrada.

Escalas vy Resolucién:

Escalas

Altimetro -499m a 9001m 6 —1600ft a 29500ft

Barémetro 299mbar a 1101mbar 6 8.9inHg a 32.40inHg

Calendario 1 enero 2002 a 31 diciembre 2099

Presion al nivel del mar 299mbar a 1101mbar 6 8.9inHg a 32.40inHg

Temperatura -10C a 60C 6 14Fa 140F.

Resolucién

Altimetro 1m 6 3 ft

Barémetro 1mbar 6 0.05inHg

Brajula lpara la posicién y +-3%para la Direccion Norte —
Sur

Temperatura 0.1C6 0.1F




Conversion de Unidades:
o] 1 metro = 3.28 ft (pies) / 1 mbar = 0.0295 inHg

Cambio de Pila:
Se recomienda reemplazar la pila cuando el aviso de cambio de pila aparezca. / Tipo de Pila:

CR 2032 / Se espera que la pila dure aproximadamente de 12 a 24 meses, dependiendo del uso.

Procedimiento para el cambio de pila
Introduzca una moneda en la ranura de la tapa del compartimiento de la pila en la parte posterior del
reloj. / Gire la moneda en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta que el punto en la tapa esté
alineado con ‘open’ en la parte posterior. / Retire la tapa del compartimiento de la pila. Asegurese de
que la anilla y el compartimiento estan limpios y secos. Tenga cuidado de no quitar la anilla. / Retire la
pila cuidadosamente. Tenga cuidado de no doblar el contacto lateral. / Coloque una nueva pila en el
compartimiento con el lado positivo hacia arriba. / Con la anilla en la posicion correcta,
vuelva a colocar la tapa del compartimiento de la pila y girela con ayuda de la moneda en el sentido de
las agujas del reloj hasta que el punto esté alineado con ‘close’.
Notas
1. Una temperatura extremadamente baja puede causar que aparezca el aviso de cambio de pila. En
este caso, el cambio de pila no es necesario. / El uso frecuente de la luz electro-luminiscente reduce
la vida de la pila. / El cambio de pila deberia realizarse con extrema precaucién para asegurar que el

reloj se mantiene waterproof.

Ajuste Inicial
. Cuando el reloj se utiliza por primera vez o tras un cambio de pila, se recomienda ajustar las
siguientes funciones:

Ajuste de Unidades (Por defecto, unidades métricas). Para el sistema imperial, ver la seccion Unidades
de Medida. / Ajuste de la Hora. Refiérase a Funcién Principal Hora. / Calibrado de la Brujula. Véase la
seccién correspondiente.

Notas
Cuando no se presiona ningun botdn durante 30 segundos o se presiona S1, se sale

automaticamente de cualquier ajuste. / Desde cualquier sub funcién, presione S1 para salir
inmediatamente a su funcién principal.



